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. Bezaubernde Momente erwarten Sie in der

Vivez la magie de Noél dans I'Eurométropole /

& Eurometropole! Besuchen'Sie die Markte und Venez découvrir les marchés et les
Events unserer franzdsischen Nachbarn und événements de nos voisins frangais et plongez
erleben Sie weihnachtliche Atmosphare nur dans l'ambiance de Noél a quelques minutes
wenige Minuten hinter der Grenze. seulement de la frontiere.
Entdecken Sie die Weihnachtsmarkte Découvrez les marchés de Noél
in der Eurometropole unter de I'Eurométropole sur

eurometropole.saarbruecken.eu/weihnachten eurometropole.saarbruecken.eu/noel
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Weihnachten in
Saarbriicken
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Am ersten Adventswochenende vom 27. bis
29. November verwandelt sich der Deutsch-
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Vom 16. November bis 23. Dezember sorgen eln.! Franzosische Garten in eine Weihnachts-
bunt leuchtendes Riesenrad, der fliegende Welh- welt voller Lichter und weihnachtlicher
nachtsmann, Stande mit Kunsthandwerk, Glihwein Stande. Auf Gro3 und Klein wartet ein
und gebrannten Mandeln far Weihnachtsflair wunderbares Programm.

in der Innenstadt:

y Le Jardin de Noél de
Le marché de Noél Sarrebruck

de Sarrebruck

A l'occasion du premier week-end de

Une grande roue illuminée, le traditionnel Pere I'’Avent, du 27 au 29 novembre, le Jardin
Noél volant, des chalets proposant des produits franco-allemand se transforme en village
artisanaux, du vin chaud et des amandes grillées de Noél dont les chalets brillent de mille
plongent le centre-ville dans la féérie de Noél du feux. Un programme enchanteur pour

16 novembre au 23 décembre. petits et grands.




Saarbrucken — die
Weihnachtsstadt im
Herzen der Eurometropole

Wenn Strallen und Platze festlich er-
strahlen, der Duft von gebrannten Man-
deln und Glihwein durch die Gassen
zieht und Menschen aus Deutschland,
Frankreich und der gesamten Region
zusammenkommen, beginnt in Saarbri-
cken eine ganz besondere Zeit.

Unsere Weihnachtsstadt ladt dazu ein,
die Adventszeit mit Familie und Freun-
den zu geniefden.

Der traditionelle Saarbricker Christkindl-
Markt auf dem St. Johanner Markt und in
der Bahnhofstrae bietet festlich ge-
schmickte Stande, kulinarische Spezia-
litatten und kunsthandwerkliche Ge-
schenkideen. Ein Héhepunkt ist der fliegende Weihnachts-
mann, der mit seinem Rentierschlitten Gber den St. Johanner
Markt schwebt, wahrend das Christkind aus seiner Wolke
grufdt. Das Jupiter-Riesenrad er6ffnet einen herrlichen Blick
uber die festlich beleuchtete Innenstadt. Die illuminierte Alte
Briicke, zahlreiche Geschafte und gemutliche Cafés machen
den weihnachtlichen Stadtbummel und den Einkauf von Ge-
schenken zu einem besonderen Erlebnis.

Auch unser Weihnachtsgarten im Deutsch-Franzdsischen
Garten ladt am ersten Adventswochenende mit Musik, Kunst-
handwerk und einem abwechslungsreichen Programm fiir die
ganze Familie zum Verweilen ein.

In unseren Stadtteilen und der gesamten Eurometropole
Saarbriicken warten weitere stimmungsvolle Weihnachts-
markte und Veranstaltungen darauf, entdeckt zu werden. Ge-
rade diese Vielfalt und die Begegnungen Uber Grenzen hin-
weg machen die Adventszeitin unserer deutsch-franzdsischen
Region so besonders.

Ich lade Sie herzlich ein, unsere Weihnachtsstadt zu erleben
und gemeinsam unvergessliche Momente zu genielen.

Alle Informationen finden Sie unter
eurometropole.saarbruecken.eu/weihnachten.

Ich wiinsche lhnen eine schéne Adventszeit und viel Freude
in unserer Weihnachtsstadt Saarbrticken!

U

Uwe Conradt
Oberbiirgermeister der Landeshauptstadt Saarbriicken

Sarrebruck - la
ville de Noél au coeur
de ' Euromeétropole

Lorsque les rues et les places S'illu-
minent, que l'odeur des amandes gril-
lées et du vin chaud embaume les ruelles
et que les habitants d’Allemagne, de
France et de toute la région se retrouvent,
une période toute particuliere commence
a Sarrebruck.

Notre ville de Noél vous invite a profiter
de la période de I'Avent en famille ou
entre amis.

Le traditionnel marché de Noél de Sarre-
bruck, installé sur la place du St. Johan-
ner Markt et dans la Bahnhofstral3e,
vous accueille avec ses stands décores,
ses spécialités culinaires et ses idées de
cadeaux artisanaux. Parmi les temps forts figure le Pére Noél,
qui survole le St. Johanner Markt dans son traineau tiré par
des rennes, tandis que le « Christkind » salue les visiteurs
depuis son nuage. La grande roue Jupiter offre une vue ma-
gnifique sur le centre-ville illumine pour les fétes. Le Vieux
Pont scintillant, les nombreuses boutiques et les cafés cha-
leureux font des promenades et des achats de Noél une ex-
périence unique.

Notre jardin de Noé€l, installé dans le Jardin franco-allemand,
vous invite eégalement a profiter du premier week-end de
I’Avent dans une atmosphere chaleureuse, avec de la mu-
sique, des créations artisanales et un programme pour toute
la famille.

Dans les différents quartiers de notre ville et dans I'ensemble
de I'Eurométropole de Sarrebruck, d’autres marchés de Noél
et événements festifs vous attendent. C’est précisément cette
diversité et ces rencontres par-dela les frontieres qui rendent
la période de Noél si particuliere dans notre région franco-al-
lemande.

Je vous invite chaleureusement a venir découvrir notre ville
de Noél et a partager ensemble des moments inoubliables.
Retrouvez toutes les informations sur
eurometropole.saarbruecken.eu/noel.

Je vous souhaite une belle période de Noél et de merveilleux
moments dans notre ville de Noél, Sarrebruck !

U

Uwe Conradt
Maire de la Ville de Sarrebruck



Verkaufsoffener
Sonntag
in Saarbrucken

Lange
Einkaufsnacht
in Saarbrucken

Ouverture des magasins
le dimanche
a Sarrebruck

Longue nuit
du shopping
a Sarrebruck

An allen Adventssamstagen 2026: Tous les samedis de l'Avent 2026 :
Fahren Sie saarlandweit kostenlos Voyagez gratuitement en bus et en
mit Bus und Bahn! train dans toute la Sarre !
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Diese und weitere Termine finden Sie unter
eurometropole.saarbruecken.eu/weihnachten

Erleben Sie die Weihnachts-
stadt Saarbriucken

Alexander Kunz Theatre
Saarbricken Osthafen
ab 5. November 2026

ho

Saarbricker Christkindl-Markt
Innenstadt

vom 16. November bis 23. Dezember 2026 ;
in der BahnhofstralRe zusatzlich

am 24. sowie vom 27. bis 30. Dezember 2026

K-

Jupiter-Riesenrad
Innenstadt, Platz am Staatstheater
ab 9. November 2026

e

Saarbriicker Weihnachtsgarten
Deutsch-Franzosischer Garten
vom 27. bis 29. November 2026

ho

Weihnachtsmarkt Nauwieser Viertel
Nauwieser Stralle
vom 04. bis 06. Dezember 2026

Ao

Dudweiler Weihnachtsmarkt
Dudweiler Stadtpark
05. Dezember 2026

ho

Saarbriicker Weihnachtscircus
Festplatz Saarterrassen, Burbach
vom 18. Dezember 2026 bis 3. Januar 2027
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Découvrez Sarrebruck,
la ville de Noél

Alexander Kunz Theatre
Saarbriicken Osthafen
a partir du 5§ novembre 2026

Marché de Noél de Sarrebruck
centre-ville

du 16 novembre au 23 décembre 2026
dans la Bahnhofstral3e, également

le 24 ainsi que du 27 au 30 décembre 2026

Grande roue Jupiter

centre-ville, devant le Staatstheater
(théatre national),

a partir du 9 novembre 2026

Jardin de Noél de Sarrebruck
Jardin franco-allemand
du 27 au 29 novembre 2026

Marché de Noél dans le quartier Nauwies
Nauwieser Stral3e
du 4 au 6 décembre 2026

Marché de Noél de Dudweiler
Parc municipal de Dudweiler
5 décembre 2026

Cirque de Noél de Sarrebruck
Festplatz Saarterrassen, Burbach
du 18 décembre 2026 au 3° janvier 2027

Retrouvez ces évéenements et bien d'autres sur
eurometropole.saarbruecken.eu/noel
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Weihnachten
in der Eurometropole

Marchenhafte Weihnachtszeit
im Nabor Land, Saint-Avold
Rathaus von Saint-Avold

vom 28. November bis 24. Dezember 2026

Weihnachtsmarkt in Sarreguemines

Innenstadt

vom 21. November bis 24. Dezember 2026

Weihnachtsmarkt in Forbach
Parc du Schlossberg

vom 21. November bis 23. Dezember 2026

Weihnachtsmarkt in
Freyming-Merlebach

Place du Kiosque & Rue du 5 Décembre

vom 5. bis 6. Dezember 2026

Weitere Weihnachtsmarkte in der Eurometropole und in den
QuattroPole-Stadten Trier, Metz und Luxemburg finden Sie unter

eurometropole.saarbruecken.eu/weihnachten

Termine bei Drucklegung bekannt, Angaben ohne Gewahr.
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Noél dans
I'Eurométropole

Noél féérique au Pays Naborien,
Saint-Avold

Hétel de Ville de Saint-Avold

du 28 novembre au 24 décembre 2026

Le Marché de Noél Faiencier

de Sarreguemines

centre-ville

du 21 novembre au 24 décembre 2026

Marché de Noél de Forbach
Parc du Schlossberg
du 21 novembre au 23 décembre 2026

Marché de Noél de
Freyming-Merlebach

Place du Kiosque & Rue du 5 Décembre
du 5 au 6 decembre 2026

Vous trouverez d’autres marchés de Noél dans 'Eurométropole et
dans les villes du QuattroPole de Treves, Metz et Luxembourg sur
eurometropole.saarbruecken.eu/noel

Informations fournies sous réserve de modifications.



Ihr Kontakt | vos interlocuteurs

Biro des Oberblrgermeisters und Internationale Beziehungen
Cabinet du Maire et Relations Internationales

® eurometropole@saarbruecken.de

® +49 (0)681 905-1401

Landeshauptstadt Saarbriicken

Rathausplatz 1

D-66111 Saarbriicken

VISIT
SAARBRUCKEN
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